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Renarl vole des poissons

Cel hiver, Renarl n’a plus rien a manger , il va au bord
d’un chemin I, il enfend la charrelte des poissonniers
qui vont vendre leur chargement a la vile.

Des poissons ! Des anguilles ! Renart a faim. Il en bave
d’envie. Il jure d'en avoir sa part. Il se couche en
fravers du chemin, raidit ses pattes, ferme les yeux,
refient son souffle, fait le mort.

Les marchands arrivent. lls sautent & terre,
s’approchent, refournent Renard de droife ef de
gauche, le pincent el le soupesent.

—Il'est crevé, dit le petit.
—La belle fourrure ! dif le grand. Ca vaut de |'argent !
— Emportons-le...

Les hommes jeftent la béte sur leurs paniers, ef, - youp !
hue ! - se remelfent en route, en riant de I'aubaine.
Alors, sans perdre un instant, Renard travaille des
machoires. Hap ! Hap ! Il engloutit vingt harengs sans
respirer. Hap ! Hap ! Hap ! Il mange les lamproies, les
soles. Il avale, se régale ef dévore tant qu’ala finil ne
peut plus bouger.

D'aprés Le Roman de Renar! © Flammarion, 2008.
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Renarl vole des poissons

2

Cel hiver, Renarl n’a plus rien a manger , il va au bord
d’un chemin, I, il enlend la charrelte des poissonniers
qui vont vendre leur chargement a la ville.

Des poissons | Des anguilles | Renart a faim. Il en bave
d’envie. Il jure d'en avoir sa part. Il se couche en
fravers du chemin, raidit ses pattes, ferme les yeux,
refient son souffle, fait le mort.

Les marchands arrivent. lls sautent a terre,
s’approchent, refournent Renard de droite ef de
gauche, le pincent el le soupesent.

— Il est crevé, dit le petit.
—La belle fourrure ! dit le grand. Ca vaut de I'argent |
— Emportons-le...

Les hommes jeftent la béte sur leurs paniers, ef, - youp !
hue ! - se remeltent en route, en riant de I'aubaine.
Alors, sans perdre un instant, Renard fravaille des
machoires. Hap ! Hap ! Il engloutit vingt harengs sans
respirer. Hap ! Hap ! Hap ! Il mange les lamproies, les
soles. Il avale, se régale ef dévore tant qu’ala finil ne
peuf plus bouger.

D'aprés Le Roman de Renar! © Flammarion, 2008.
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Les renards volen! des poissons

el hiver, les renards n’
manger ; ils

plus rien a

au bord d’un chemin, la, ils
la charrelfte des poissonniers qui vont
vendre leur chargement a la ville.

Des poissons ! Des anguilles ! Les renards

faim. lls en d’envie. lls
d’en avoir leur part. lls se en fravers du
chemin, leurs palttes,
les yeux, leur souffle,
les morts.

Les marchands arrivent. lls sautent & terre,
s’approchent, refournent les renards de droite el de
gauche, les pincent el les soupesent.

—lls crevés, dif le petit.
— La belle fourrure ! dit le grand. Ca vauf de I'argent !
— Emporfons-les...

Les hommes jelfent les bétes sur leurs paniers, e, -
youp ! hue ! —se remettent en route, en rianf de
I"aubaine.

Alors, sans perdre un insfant, les renards
des machoires. Hap ! Hap ! lls
harengs sans respirer. Hap ! Hap | Hap ! lls

les lamproies, les soles. Ils ,
se ef tant qu’a la finils ne
plus bouger.

vingt
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Les renards volen! des poissons

el hiver, les renards n’
manger , ils

plus rien o

au bord d’un chemin ; o, ils
la charrelte des poissonniers gui vont
vendre leur chargement ¢ la ville.

Des poissons ! Des anguilles | Les renards

faim. lls en d’envie. lls
d’en avoir leur part. lls se en fravers du
chemin, leurs pattes,
les yeux, leur souffle,
les morts.

Les marchands arrivent. lls sautent & terre,
s’approchent, refournent les renards de droife ef de
gauche, les pincent ef les soupesent.

—lls crevés, dif le pelit.
—La belle fourrure ! dit le grand. Ca vaut de I'argent !
— Emportons-les...

Les hommes jeltent les bétes sur leurs paniers, ef, -
youp ! hue ! — se remettent en route, en riant de
I’aubaine.

Alors, sans perdre un instant, les renards
des méchoires. Hap ! Hap ! lls
harengs sans respirer. Hap ! Hap ! Hap ! lls

les lamproies, les soles. Ils ,
se el fanf qu’a la finils ne
plus bouger.

vingt
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DSICO00D ©
Transpose le fexte avec «le marchand» :

Fev mandhands anniment. W saubent & terne. Jib
W%W@W@@M&ﬂbf@

W@J&ojw@m.

POICO0000 ©
Transpose le fexte avec «le marchand» :

Fer mandhands arniment. b sautent & Lerre. Jb
W&W@W@@Mﬁ&ﬂe

Metfewébmb

PHOIECO000 @

; Transpose le fexte avec «le marchand» :

Fer mandhands annisent. Wb sautent & terne. b
W%W@W@@Mﬂ&ﬂe

M@BQMM,

POICO0000 ©
Transpose le fexte avec «le marchand» :

Fer mandhands anniment. Wb sautent & Lerre. Jb
W%W@W&@M.Wbﬂe

Mgtﬁebm@mt.

E[Xle[p[cli[cle M 1]
Transpose le fexte avec «le marchand» :

Per mandhands arniment. W sautent & Lerre. Jib
W&W@W@@Mﬁ&f@

M;@LQ@MM.

POICO0000 @

; Transpose le texte avec « le marchand» :

Fer mandhands anniment. Wb sautent & Lerre. Jb
W&W@W@@M.bee

Wetﬂewm.




POIPCO000 &

Recopie la cinquieme el la neuvieme
phrase du texte de découverte.

Y

PAOIECO0000 ©

Recopie la cinquieme ef la neuvieme
phrase du fexte de découvertfe.

Y

E[X[E [piCljlCE 2

Recopie la cinquieme ef la neuvieme
phrase du fexte de découverte.

L

POIPCO000 @

Recopie la cinquieme ef la neuvieme
phrase du fexte de découverte.

Y

POICO000 @

Recopie la cinquieme el la neuvieme
phrase du texte de découverte.

Y

E[X[E [p(CljlCE 2

Recopie la froisieme ef la sixieme phrase
du fexfe de découverfe.

L

E[X[E [pCljlCE 2

Recopie la cinquieme ef la neuvieme
phrase du fexte de découverte.

B

POICO000 €@

Recopie la cinquieme el la neuvieme
phrase du texte de découverte.

Y

E[X[eplcljlCe 2

Recopie la cinquieme ef la neuvieme
phrase du fexte de découverte.

B

E[X[e plCljlCE 2

Recopie la cinquieme el la neuvieme
phrase du fexfe de découverfe.

Y




PAOIECO000 O POIECO0000 O

Ordonne les groupes de mots pour former Ordonne les groupes de mots pour former
une phrose. & Pense a la majuscule ef au point. une phrose. & Pense & la majuscule et au point.
A Q:o: ______ o - o [ E-@- ______ L :
! dans %onét | a/ueo/a,eb%imeb ! L | damb @omét | O/weobeb%wneb '
o ! : w L4 | | :
:— —————— e i ] :_________________I_____l— ————————————————
| Jo nenandeaw E | Lo nenardeans E
| ! e !
Ordonne les groupes de mots pour former Ordonne les groupes de mots pour former
une phrose. & Pense a la majuscule et au point. une phrose. & Pense & la majuscule ef au point.
o [, JZ; ______ Ly : A R-o; ______ L :
L | dams gmétla/ueobeb%@wb' L dams @oﬂ&lmm%@m'
B | : N | :
I————————————————I-----l----———---—-----d :_ ______ e, e, e —————
| : e :
Ordonne les groupes de mots pour former Ordonne les groupes de mots pour former
une phrase. ¢ pense a la majuscule et au point. une phrase. ¢ pense & la majuscule ef au point.
A P Ty o e T Ty Ty T |
joue | dams Qe gond:“ | anec veb gﬁeh\ eb ! P joue | dans o gohét | amec seb g/wh\ eb !
| 1 | I 1

fo nemandean ! ifeﬁmm:

1 1

[} [}

1 1

1 1

rL-————-—L—— e e m— L________________I_____l— ————————————————
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gorie.

[E[X[E lpiClilClc 4

Classe les mots dans la bonne caté

gorie.
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POICO000 €

Classe les mots dans la bonne caté

Sy R S

—
I

1

1

1
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gorie.

L T T p—

POIECO009 €

Classe les mots dans la bonne caté

gorie.

L T T p—
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PAOIE0009 €

Classe les mots dans la bonne caté

S Sy Iy S

—
I

I

I

I

L

g



PSIC0000 6
Ajoute un mol & chaque groupe pour

donner un renseignement supplémentaire.

Do, willle wne Jounnne

E[X[E [plCljlCE 5

Ajoufe un mol & chaque groupe pour
donner un renseignement supplémentaire.

Do, willle wne Jounnne

POIECO000 6

Ajoufe un mol & chaque groupe pour
donner un renseignement supplémentaire.

fo, willle wne founnune

PDOIECO000 6

Ajoufe un mol & chaque groupe pour
donner un renseignement supplémentaire.

Do, willle wne Jounnne




POICO009 9

Cherche dans le dictionnaire la définition
des mols suivants ef recogie-lo sur fon

Ronnelte
auaine

cahier.

POICO000 9

Cherche dans le dictionnaire la définition

des mofs suivanfs ef recoQie-lo sur fon

cahier.
Rannette
aubaine

POIECO009 9

Cherche dans le dictionnaire la définition

POICO009 9

Cherche dans le dictionnaire la définition
des mols suivanls ef recop_)ie—lo sur fon

Ronnelte
aaine

cahier.

des mols suivants et recopie-la sur ton
cahier.
cpucwud:fe
a,ufyo,{/me
[E[X]e [ plclj[cle M6

Cherche dans le dictionnaire la définition
des mols suivanfs el recogie-lo sur fon

cahier.
Ranrette
aubaine

POICO009 9

Cherche dans le dictionnaire la définition
des mols suivanfs el recogie-lo sur ton

cahier.
Rannette
aubaine




0000306090 @ PRl
Renard bave d’envie.
Il avale. Il dévore.
Renard fravaille des méchoires.
Les marchands arrivent.
lls saufent.
Les renards bavent d’envie.
ls avalent, ils dévorent.
Les renards fravaillent des méchoires.

G00090609 ©

Il va au bord du chemin.
lls vont au bord d’un chemin.

PR5

G0009000 & R

Il faif le mort. Ils font le mort.
Il ne peuf plus bouger. lls ne peuvent
plus bouger.

G0009000 9 e

Renard a faim.
Les renards ont faim.

G0009009 6

PNPA

I ne peuf plus bouger. Il peut encore

bouger.

G00090609 9

les marchands

des poissonniers

des poissons

des anguilles

vingt harengs

ses paftes — leurs pattes
la béte —les bétes

leurs paniers

"argent

GN1

G000000009 @

la belle fourure

GN2




